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Літописи за 1998-2017 роки, новини, довідники, записи авторських пісень, вірші, статті та книги 
про долю В.Івасюка, книга “Сучасна українська авторська пісня” та брошура  "Авторська пісня – 

як явище культури" та інші книги П.Картавого  на сайті www.bardlіtopys.sumy.ua/
Новини одним рядком:
16 червня – бард і поет Олена Кас’ян виступила в одеській студії “Зелена лампа”

20 червня – брифінг лідера гурту «Тінь Сонця» Сергія Василюка у Чернігові

22 червня – творчий вечір Олександра Смика у Молодіжному центрі Тернополя

27  червня – концерт козака Тараса Житинського з Лондона, Рівне, МБК "Текстильник"
1 липня-4 серпня – літературний фестиваль Центральної Європи – Місяць авторських читань у Львові
6-9 липня – 2-й Всеукраїнський фестиваль «СлавенГрад» у Переяслав-Хмельницькому на Київщині

7-9 липня – фестиваль авторської пісні “На голубих озерах” біля с.Олешня Ріпкінського р-ну Чернігівської області

8 липня – день народження Олега Ольжича (Кандиби), українського поета, громадського діяча

8-9 липня – Всеукраїнський фестиваль «Країна Кобзарів» у селі Великі Сорочинці (Миргородського р-ну, Полтавської обл. 

Повідомлення  від бардів та прихильників авторської пісні та поезії

Листи надсилайте на Emaіl: p_karta@ukr.net,  p_karta@maіl.ru
Володимир-Волинський – Сергій Шишкін
Дякую. Повернувся з Києва. Де брав участь у концерті на підтримку диктора УТ Олександра Сафонова. Співав пісню Чеслава Нємена "Под попагамі". Концерт відбувся в малому залі палацу "Україна" за участі його друзів. Я виступив в якості спеціального гостя.

Сайт фестивалю “Пісенний Спас” ім. Володимира Шинкарука http://www.pisennyispas.com/

Увага змінилась адреса для відправки АНКЕТ   festpisennyispas@gmail.com

Рівне – сайт http://rivnepost.rv.ua/lenta_msgshow.php?id=77187

У Рівному виступить козак Тарас Житинський з Лондона

Концерт патріотичного барда відбудеться 27 червня і буде приурочений до 110-ї річниці від дня народження командувача УПА Романа Шухевича та до першої річниці заснування добровольчого підрозділу ОТГ "Волинь" УДА.
Вхід — вільний, але в залі "Текстильника" будуть розташовані скриньки для благодійних пожертв. На зібрані кошти буде споруджено пам'ятник для добровольця Віктора Защика, позивний "Шульга", який помер 4 серпня 2016 року. Пройшов Піски, Авдіївку, Широкине. Був учасником боїв за Донецький аеропорт.

Тарас Житинський народився в родині репресованих вояків УПА в Казахстані. Повернувшись до рідного Івано-Франківська, закінчив інститут мистецтв. Згодом став відомим автором та виконавцем україномовних пісень. Отримавши численні нагороди на фестивалях "Червона Рута", "Слов'янський базар" та "Кришталевий лев", за сімейними обставинами виїхав до Лондона. У Великій Британії проживає вже понад 20 років. Але й там займається музичною творчістю та пропагує у Європі українську культуру. Організував патріотичний гурт "Земляки", який виконує історичні думи, повстанські, стрілецькі, гайдамацькі та авторські українські пісні.

Концерт у Рівному відбудеться 27 червня о 18-й годині в МБК "Текстильник".

Київ – сайт http://www.kobzari.org.ua/?page=news&subpage=85

Фестиваль «Країна Кобзарів» у Великих Сорочинцях

8-9 липня 2017 року у селі Великі Сорочинці (Миргородського р-ну, Полтавської обл.) пройде Всеукраїнський фестиваль «Країна Кобзарів». В рамках фестивалю відбудеться конкурс виконавців-бандуристів.

Всеукраїнський  фестиваль «КРАЇНА КОБЗАРІВ» проводиться з ініціативи БО «Український фонд розвитку спільнот», Національної спілки кобзарів України, Зелений хрест України, Полтавської обласної державної адміністрації, Управління культури і туризму Полтавської обласної державної адміністрації, Управління освіти і науки облдержадміністрації, Миргородської районної ради, Обласного центру народної творчості та методичної роботи.

Мета проекту Всеукраїнський фестиваль «Країна Кобзарів»

· відновлення та пропаганда традицій національної української культури,

· популяризація та розвиток народних музичних інструментів,

· надання пріоритету національному кобзарському руху як  складової частини патріотичного виховання молоді.

Всеукраїнський фестиваль «Країна Кобзарів» гостинно приймає від 5000 гостей зі всіх регіонів України. Ми пропонуємо гостям заходу за допомогою майстрів кобзарського мистецтва, декору, національних наїдків та напоїв, українських музичних колективів та виконавців відчути патріотичну і сучасну сьогоднішню Україну.

Програма Всеукраїнського фестивалю «Країна Кобзарів»

· конкурсна програма для молодих виконавців та професіоналів кобзарського мистецтва,

· концертна програма за участю відомих українських виконавців,

· майстер-класи народної творчості,

· літературна сцена,

· нічна дискотека під відкритим небом,

· смачні страви української кухні.

Умови та порядок проведення конкурсу

В конкурсних прослуховуваннях беруть участь окремі виконавці, учні шкіл мистецтв, загальноосвітніх шкіл з поглибленим вивченням музики, кобзарських шкіл і студій, студенти вищих навчальних закладів ІІ-ІV рівня акредитації, виконавці аматори.

Номінації по жанрах
· Бандурист-співак (академічна бандура).

· Виконавець на традиційному народному інструменті (старосвітська бандура, кобза Вересая, торбан, ліра).

Вимоги до конкурсних програм
Учасники виконують по три твори тривалістю до 10-12 хвилин.

Співак-бандурист (академічна бандура), вікова категорія від 15 до 25 років:

· Українська народна історична або козача пісня;

· Інструментальні варіації на українську народну тему;

· Українська народна лірична або жартівлива пісня. 

Виконавець на традиційному народному інструменті:

· На вибір конкурсанта три різнохарактерні твори (псальм, фрагмент думи, історична, моралістична, родинно- побутова, сатирична пісня).

Прослуховування проводиться публічно. Розподіл місць і премій серед учасників конкурсу визначаються на засіданні журі відкритим голосуванням по кожній  кандидатурі.

Премії та нагороди
Учасник  конкурсу, який зайняв у кожній з двох номінацій.
І місце - премія 7000 грн.
ІІ місце - премія 5000 грн.
ІІІ місце - премія 3000 грн. 

Журі конкурсу має право не присуджувати якусь із премій, або ділити премію. 

Переможці отримують звання лауреатів та дипломи затвердженого зразка, подарунки та сувеніри від спонсорів та організаторів.

Фінансові умови
Витрати по відрядженню та харчуванню беруть на себе відряджуючі організації, або самі учасники.

Порядок надання заявки на участь у конкурсі

Скачати бланк заявки
Заявки на конкурс від виконавців приймаються до 15 червня 2017 р. року у формі заповненої анкети з надсиланням на електронну адресу: esipok_v@ukr.net
У заявці за встановленою формою зазначаються: прізвище, ім’я, по-батькові, вікова категорія, жанр, конкурсна програма, учбовий заклад, викладач, інформація про участь у конкурсах та фестивалях. До заявки додається ксерокопія паспорта або свідоцтва про народження, електронна версія творів, які будуть виконуватися.

Рішення про участь у конкурсі кандидата приймає оргкомітет і повідомляє до 25 червня 2017 року.

Відповіді на додаткові питання +38 050 411 22 99, +38 098 744 60 94.

Скачати положення фестивалю Всеукраїнського фестивалю «Країна Кобзарів»
Київ – сайт http://festivali.org.ua/frm/index.php?t=2277

VІ МЕЖДУНАРОДНЫЙ ФЕСТИВАЛЬ АВТОРСКОЙ ПЕСНИ НА «ГОЛУБЫХ ОЗЁРАХ»

Положение
VІ Международного фестиваля авторской песни "На Голубых озерах"
7,8,9 июля 2017 года в с. Олешня, Репкинского района, Черниговской области.

Организатор фестиваля "Благотворительный фонд им.Софии Русовой"

Задачи фестиваля
VІ Международный фестиваль на "Голубых озерах" проводится с целью развития, популяризации и пропаганды лучших достижений в жанре авторской песни, сохранения и развития традиций, выявления и поддержки одаренной творческой молодежи; эстетического и культурного воспитания молодежи, повышения профессионального мастерства любительских коллективов и отдельных исполнителей; расширения культурных связей и обмена опытом работы между участниками из разных стран. Основным заданием фестивалю является привлечение молодежи к песенному и поэтическому творчеству, пропаганда здорового образа жизни.

Основные положения
В фестивале участвуют авторы - исполнители, самодеятельные композиторы, поэты, любительские коллективы, представители любительских объединений и клубов, исполнители, которые работают в жанре авторской песни. До участия в конкурсе приглашаются все желающие(без возрастных ограничений). Конкурсанты участвуют в творческих мастерских. Выбор творческой мастерской осуществляется участниками конкурса самостоятельно. Каждый участник может участвовать в конкурсе только в одной номинации. Участие в 2-х номинациях только по решению жюри. В конкурсных выступлениях не позволяется использование фонограмм и электронно-музыкальных инструментов.

Конкурсные выступления участников происходят в следующих номинациях:
- автор-исполнитель(автор текстов и музыки)
- лучший исполнитель(исполнитель песен и музыки других авторов)
- авторская поэзия( поэт - исполнитель)
- коллективные исполнения: дуэты, трио, группы(конкурсанты, которые являются авторами слов и музыки, или лишь музыки)

Награждение. 
Лауреаты фестиваля награждаются дипломами и подарками. Предусмотрен главный приз - Гран-при.

Порядок представления документов

I этап - отборочный.

Для участия в фестивале необходимо подать заявку на адрес оргкомитета до 27 июня 2017 г.:
-анкета-заявка: https://drive.google.com/file/...sp=sharing 

Адрес для подачи заявок : е-mail: annanich@ukr.net
г. Чернигов, вул. Старобелоуская, 25-а ( Благотворительный фонд им. Софии Русовой).
Контактный телефон: (093) 119-16-47 – Анна, исполнительный директор
(093) 912-51-11 Иван, директор фестиваля
сайт: ozera.cn.ua, rusova.at.ua

Условия пребывания
Фестиваль не является коммерческим. Вступительные взносы не предусмотрены. Финансовое обеспечение фестиваля осуществляется за счет источников не запрещенных действующим законодательством.

Проезд участников за счет отправляющей стороны или за собственный счет. Для участников фестиваля, друзей и гостей отведено место на берегу большого Голубого озера для размещения палаточного городка. Палаточный городок находится на территории проведения фестиваля в охраняемой, огражденной территории, обустроенной освещением, питьевой водой, местом для организованного питания, дровами, специально отведенными местами для костра, туалетами, контейнерами для мусора, автостоянкой для транспорта..
Организационный комитет может предоставить в аренду необходимо туристическое снаряжение и домики для проживания (за предыдущей договоренностью и заявкой). Ознакомится с более детальной информацией и прайс-листом на дополнительные услуги вы можете на сайте ozera.cn.ua

На территории палаточного городка для участников и гостей будут работать пункты питания, ресторан, гриль-бар, летнее кафе. На территории проведения фестиваля работает только мобильный оператор "Лайф"

Сроки и место проведения фестиваля :
Данный фестиваль проводится раз в году в первые выходные июля. VI международный фестиваль состоится 7-9 июля 2017 года в с. Олешня, Репкинского района, Черниговской области. Фестиваль проводится в живописной местности, в туристическом комплексе Голубые озера - уникального места отдыха, известных чистотой и целебной силой воды, окруженным хвойным лесом (60 км от г. Чернигов, 60 км. от г. Гомель)

07.07 в 18.00 от Красной площади(драмтеатр) будет отправляться автобус для участников и гостей фестиваля к месту проведения мероприятия.

Доехать к месту проведения фестиваля также можно следующим путем
Чернигов - Горностаївка(к станции Грибова Рудня) каждый день в 8:35 и 21:30
Маршрутний автобус: Чернигов - Александровка(от автостанции "Нива" в 6:05 и 13:19) (с. Олешня, остановка "Голубые озера") 

Программа проведения VІ Международного фестиваля авторской песни на "Голубых озерах".

7 июля
с 09.00 до 20.00 - Заезд, регистрация и размещение участников и гостей фестиваля в лагере.
17.00 -18.00- Организационное совещание.
20.00- Церемония торжественного открытия. Выступления учасников и гостей фестиваля. 
22.30- Песенные костры. 

8 июля
11.00-13.00- Творческие мастерские(прослушивание конкурсантов), мастер-классы. 
13.00-14.00 - Обед. 
15.00-17.00- Творческие мастерские
17.00-18.00- Подведение итогов творческих мастерских
18.30-20.00- Конкурсные выступления участников фестиваля по номинациям.
20.00-22.00- Церемония награждения. Гала – концерт лауреатов и гостей фестиваля 
22.00-23.00- Театрализованная фольклорная программа "Купальская ночь на Голубых озерах".
23.00 – Концертно-танцевальная программа посвященная VI международному фестивалю авторской песни и празднику «Ивана Купала» на Голубых озерах

9 июля
10.00 – 11.00 – Экскурсия в усадьбу Софии Русовой, с посещением музея и усыпальницы родителей Софии в которой находиться чудотворная икона Смоленской Божией матери
11.00- 13.00 - Выступление бардов блоками
13.00-14.00 - Активный отдых. Проведение туристических и спортивных соревнований.
14.00-15.00-Обед
Активный отдых.
Разъезд участников по желанию.

Суми – Юрій Ош (Геннадій Костенко)
          СИНЕВА

Встречает небо голубое

с рожденья каждого из нас…

И надо мной, и над тобою

теперь иной иконостас.

Голубизна давно угасла,

и потускнел святой алтарь.

Гляжу, гляжу – и всё напрасно,

не увидать, что было встарь.

Всё то же небо голубое,

всё тот же, знаю, небосклон,

но словно зрение слепое.

Минула жизнь, как дивный сон.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Пока своя сияет в небе

над мирозданьем синева,

жива в душе и быль, и небыль,

и жизни пёстрая канва.

Сайт http://bug.org.ua/news/volynyan-klychut-na-rok-festyval-taras-bulba-171616/

Волинян кличуть на рок-фестиваль “Тарас Бульба”

14 – 16 липня 2017 року в м. Дубно Рівненської обл. на стадіоні “Спартак” відбудеться найстаріший фестиваль України –  “Тарас Бульба”, який проводиться з 1991 року. Ось уже 26 років концепція фестивалю не змінюється. Головна ідея – підтримка молодих гуртів. Головною умовою участі у конкурсній програмі є виконання україномовної рок-музики у всіх її напрямках та стилях. Саме тут гартується український рок!   

На фестивалі буде три сцени. Крім музичної складової  цього року буде відкрито літературну сцену, кінопокази, відновлено екскурсійну програму та ін.

Кожної ночі горітиме ВАТРА та відбуватиметься дискотека української музики.

Квитки на фестиваль та у наметове містечко можна придбати за посиланням: http://tarasbulba-fest.com  або у точках продажу.

о етапу  було допущено 128 молодих гурти з різних куточків України. Відбір учасників проходив у V етапів. В цілому до участі у конкурсній частині фестивалю допущено 14 гуртів:  Брати Станіслава (Івано-Франківськ),  Riverland  (Дніпро),  DK,DANCE (Суми), BeTwins (Київ), Man-Gust (Рівне), Zwyntar (Київ), ЕТНО XL (Рівне), Гримить  (Львів), Женя Скрудж (Чернігів), ЗВУКОВИЙ ПСИХОЗ (Коростишів),  Cthulhu Rise (Київ), DSPLY (Київ), OMANA (Київ), SHKLO (Харків).

Гості фестивалю. Ми працюємо над тим, аби забезпечити цікавий, сучасний та різноплановий фестиваль. Оригінальність – саме те, чим ми маємо намір вирізнятися на тлі інших фестивалів. Саме тому багато учасників «Тарас Бульба–2017» відіграють ексклюзивні програми, яких ви більше ніде не почуєте. У програмі – найкращі українські гурти у жанрах поп-року до блек-металу, а також гості із сусідніх країн. Жива музика на усі смаки. Жоден гурт не буде випадковим, а навпаки – ретельно відібраним. Ніякої попси – без компромісів. Тож на гостей фестивалю чекає багато музики, маса вражень і купа нових знайомих. Гостями фесту запрошені: NOKTURNAL MORTUM, DETACH, STONED JESUS, INFECTED RAIN (Молдова), МОТОР’РОЛЛА, БОРЩ, АННА, SINOPTIK, SECTORIAL, SPACE OF VARIATIONS, ВІЙ, MORTON, DZIЕCIUKI (Білорусь), MERVA, AZATHOTH,  CIRCLE, SCARLETH, ДРИМБАДАДЗИГА, SEPTA, CHERRY-MERRY, IGNEA,  “П@П@ КАРЛО”,  СЕРЦЕВИЙ НАПАД, INFERNO, NEBRASKA, ВЕРЕМІЙ,  ТОК, THE CRABS, AGHIAZMA,  FARINHATE,  ПІСНІ НАШИХ ДНІВ (ПНД), SASHA BOOLE, ATTRAKTOR, БОРИС СЕВАСТЬЯНОВ, Сергій Шишкін та інші.

Локації. Працюватиме три сцени:

Головна. Діятиме з 15:00 до півночі. На ній виступлять конкурсанти, а також гості та хедлайнери.

Альтернативна. Діятиме вдень з 12:00 до 22:00 та вночі з півночі до третьої ранку. Виступатимуть гості у легкому та альтернативному форматі звучання: інді, фолк, кантрі, електроніка, альтернативний рок.

Літературно-мистецька. Діятиме, практично, цілодобово із технічними перервами.. Тут будуть проходити творчі зустрічі та презентації від літераторів та поетів. Проводитимуться джем-сейшени між конкурсантами та гостями чи відвідувачами.

 

Літературна програма. На фестивалі відбудеться літ-перфоманс учасників Всеукраїнського арт-семінару “Куст” – “Рокова література”. На літературну сцену запрошено відомі особистості: Василь Шкляр, Олександр Ірванець,  Lesia Mudrak, Сергій Пантюк. Олекса Бик, Василь Кузан, Сергій Лазо, Євген Баран, Анна Багряна  (Болгарія), Ірина Баковецька, Анатолій Кичинський, Петро Кралюк, кобзар, бандурист і лірник Тарас Компаніченко, лірник Андрій Ляшук, а ще молоді українські поети та прозаїки. Звучатиме соціальна та патріотична лірика у супроводі рок-гуртів “Земля живих”, “Вруна“, “The Crabs” та інших відомих виконавців.

Дитяча зона. На фестивалі буде територія для найменших шанувальників української музики «Дитяча галявина». У програмі: музична зона, настільні ігри, розваги, аквагрим, батути, пісочна терапія, малювання на воді, квест «Стежками Котигорошка». Перегляд вистав Київського театру ляльок «Равлик» «Українські переспіви», «Чарівна скрипка», «Справжній тато». 

Кінопрограма. Ще одне нововведення на фестивалі. Фільми на музичну тематику під відкритим небом – для справжніх кіноманів.

Наметове містечко під цілодобовою охороною за символічну плату. Вбиральні, душові, питна вода, дрова, медичний пункт, підзарядка гаджетів.  Фуд-корт, гриль-мангал зона, зона “Борщу та галушок”, пивні батли – усе для повноцінного відпочинку на відкритому просторі.

Уся територія фестивалю буде під цілодобовою охороною. Триденний квиток дозволяє без обмежень відвідувати усі фестивальні заходи, залишати та повертатися на територію заходу.

Додатково. Екскурсії Дубном та Дубенським замком, Тараканівським фортом, поїздки до Козацького редуту, Шевченківського джерела тощо.

Фаєршоу, конкурси та розіграші призів серед глядачів.

Сайт http://bilahata.net/korinnya-lidera-hurtu-tin-sontsya-serhiya-vasylyuka-z-velykoho-lystvena/

Коріння лідера гурту «Тінь Сонця» Сергія Василюка — з Великого Листвена

У Чернігові відбувся брифінг лідера гурту «Тінь Сонця» Сергія Василюка та голови обласної «Свободи» Руслана Андрійка.

20 червня 2017 року у Чернігові відбувся брифінг лідера гурту «Тінь Сонця» Сергія Василюка та голови обласної «Свободи» Руслана Андрійка з нагоди пам’ятного концерту на честь героя російсько-української війни, свободівця Олексія Коновалова.
Під час брифінгу Сергій Василюк розповів про гастрольну діяльність, концертні тури для бійців-учасників російсько-української війни, творчі плани, а також відповів на запитання журналістів. 

«Нещодавно я їздив з концертом у батальйон «Донбас» на запрошення командира батальйону В’ячеслава Власенка. Він запросив мене на третю річницю створення батальйону. Також для мене був не менш важливим тур з назвою «Слобожанщина – форпост України». Це був концептуальний тур містами та містечками Луганщини, Донеччини та Харківщини з метою формування такого слобожанського феномену в суто українському контексті, аби виробити певний національний гонор на основі історії цього краю та біографії слобожанців. Думаю, що ми зробимо аналогічний тур «Сіверщина – форпост України», —  розповів Сергій Василюк.

Сергій Василюк розповів, що грає для жителів Чернігівщини не вперше, а також анонсував  концерти в області в найближчому майбутньому: «Ми двічі давали концерти в Прилуках, в Ічні, в Ріпках та Коропі. Декілька разів у Чернігові. Сьогодні також гратимемо в Мені та Чернігові. На черзі Сновськ, Городня та інші міста області. Тож слідкуйте за анонсами».
Відповідаючи на запитання журналістки про чернігівське коріння, лідер гурту «Тінь Сонця» розповів: «Цього року була 125-річниця від народження мого прадіда Василя Матвійовича Євтушка. Він та моя бабуся народилися у Великому Листвені. Мій прадід був відомим бондарем та будівельником. Свого часу він брав участь у будівництві мосту через Десну, i не просто у якості робітника, а був одним із керівників цього проекту. Мій прадід був доброю людиною, i ніколи не брав достатнього заслуженого гонорару за роботу. Якщо треба було родині прохарчуватися, то краще було домовлятися із моєю прабабусею Мариною Костянтинівною. Через скромність прадіда родина була не такою заможною, як могла бути, тому ще моя бабуся йшла до школи босою»
Прес-служба Чернігівської обласної організації ВО «Свобода
Сайт http://www.svoboda.fm/culture/Culture/253413.html
23.06.2017

Відверта бесіда з Сергієм Василюком під час «Вечері на Свободі»

У відвертій бесіді під час програми «Вечеря на Свободі» з лідером гурту «Тінь Сонця» говоримо про чернігівські корені Сергія, про нову композицію «Останні ночі без тебе» і пісню «Закохані вогні» та загалом про музичний хліб, про підтримку воїнів, про захоплення і футбол, а також, як годиться, «за життя». 
«Вечеря на свободі» – це спілкування добрих знайомих, які врешті-решт стануть справжніми друзями або принаймні не залишаться байдужими.

Сайт http://uhradio.fm/category/ternopilski-novyny/page/2

Олександр Смик запрошує на вечір еротичної поезії

В Молодіжному центрі Тернополя відбудеться творчий вечір еротичної поезії. Головним гостем є український бард, поет, драматург – Олександр Смик.

— Книга інтимної поезії Олександра Смика — явище унікальне в нашій літературі. Він може бути гранично відвертим, натуралістичним і навіть де в чому провокаційним. Але разом з тим, тут немає і краплини вульгарності. В кожному рядку — щире здивування і захоплення від відкриття нового Всесвіту, ім’я якого — Жінка, — розповідають організатори про вечір.

Відбудеться зустріч із поетом 22 червня о 19:00 в приміщенні Молодіжного центру на вулиці Й.Сліпого, 3. Вхід вільний.

Сайт http://kyiv.czechcentres.cz/program/event-details/mac-2017-v-lvov/

Місяць авторських читань 2017 у Львові

Від 1 липня до 4 серпня у Львові вже втретє відбудеться найбільший транскордонний літературний фестиваль Центральної Європи – Місяць авторських читань. Цього року Почесною гостею фестивалю є Грузія – тож публіка познайомиться не лише з 31 письменником з України, Польщі, Чехії та Словаччини, але і з 31 грузинським автором.

Читатимуть, як завжди, у оригіналі, а для української публіки спеціально готують свіжі переклади-субтитри.

Традиційним місцем авторських читань лишається кав’ярня «Дзиґа» (вул. Вірменська, 35), час також незмінний – 19:00 та 20:30.

Місяць авторських читань, започаткований 1999 року у Брно видавництвом «Větrné mlýny», охоплює тепер 5 міст Центральної Європи. Щовечора впродовж місяця у Львові, Вроцлаві, Брно, Кошицях та Остраві відбуваються два літературні вечори: один – для письменника з країн-господарок фестивалю, і один – з країни-гостя. Нагадаємо: торік завдяки МАЧу Львів відвідали 30 відомих іспанських літераторів, і як наслідок – публікації про наше місто з’явилися у різних іспаномовних виданнях світу. У 2017 львів’яни мають нагоду познайомитися впритул з особливою, давньою та водночас сучасною культурою і літературою Грузії – щодня грузинські письменники і письменниці читатимуть свої твори наживо, відповідатимуть на ваші запитання, і розкажуть чимало цікавого про таку особливу і заманливу Грузію.

Українські учасники МАЧ 2017 – дуже різні, визнані метри і зовсім молоді дебютанти. Для вас читатимуть: Микола Рябчук, Наталка Білоцерківець, Максим Дупешко, Юлія Мусаковська, Олексій Чупа, Анастасія Косодій, Анастасія Левкова, Сергій Осока, Таня Малярчук та Олена Гусейнова.

Центральноєвропейську лінію фестивалю представлять: Міхал Гавран (SK), Малґожата Реймер (PL), Патрік Лінгарт (CZ), Марек Вадас (SK), Роман Сзпук (CZ), Олджіх Янота (CZ), Марек Шінделка (CZ), Станіслав Лубєнський (PL), Ондржей Штефанік (CZ), Сільвестер Лаврік (SK), Петер Репка & Іван Штрпка (SK), Олексій Севрук (CZ), Зоська Папужанка (PL), Арношт Ґолдфлам (CZ), Мартін Райнер (CZ), Войцех Гурецький (PL), Наталія Фєдорчук-Цєсляк (PL), Владімір Балла (SK), Моніка Компанікова (SK), Петр Грушка (CZ) та ін.

Грузинські гості МАЧ 2017: Дато Турашвілі, Ака Морчіладзе, Паата Шамугія, Маріам Циклаурі, Тамта Мелашвілі, Бесо Хведелідзе, Ека Кеванішвілі, Діана Анфіміаді, Лела Самніашвілі, Заза Кошкадзе, Ніка Джорджанелі, Нене Квінікадзе, Анна Кордзая-Самадашвілі, Резо Табукашвілі, Гіоргі Арабулі, Бату Данелія, Гіоргі Лобджанідзе, Бека Курхулі, Шота Іоташвілі, Зураб Ртвеліашвілі, Баса Джанікашвілі, Гіоргі Кекелідзе, Теа Топуріа, Като Джавахішвілі, Гага Нахуцрішвілі, Екатеріне Тогонідзе, Лела Кодалашвілі, Звіад Ратіані, Давіт Габунія, Лія Лікокелі, Ерекле Деісадзе.

Партнери МАЧ у Львові: Чеський центр у Києві, Львівська міська рада, МО «Дзиґа», Польський інститут у Києві, Генеральне консульство Республіки Польща у Львові, Генеральне консульство Чеської Республіки у Львові, Посольство Грузії в Україні, Літературно-інформаційний центр (Братислава), Туристичний альянс (Львів), Львів – Місто літератури ЮНЕСКО, Львівська обласна рада, Львівська обласна державна адміністрація, компанія «Єврокар», компанія «CVG», готель «ЖОРЖ», готель «Ірена», мережа ресторанів «Хінкальня».

Медіа партнери: Ексклюзивний медіапартнер – Радіо ЛЮКС FM, Zaxid.net, Zbruc, Lviv.com, 5 books

Місце проведення:

кав’ярня «Дзиґа» (вул. Вірменська, 35)

Дата:

Від:
1 лип. 2017 19:00

До:
4 серп. 2017 19:00

Організатор: Чеський центр є співорганізатором події

Рубрика – «ЗМІ про митців»
Іраклій Гогія: Для реалізації теми взяли приклад ганебних воєн — сирійської та української

http://www.umoloda.kiev.ua/number/3174/164/112640/

14.06.2017

Лілія БЕВЗЮК–ВОЛОШИНА 
У Києві проходить I Міжнародний театральний фестиваль камерних театрів (вистав) Andriyivsky Fest.

Фестиваль зініціював Київський академічний театр «Колесо» (художній керівник — Ірина Кліщевська), а підтримали його і Міністерство культури України, і департамент культури КМДА. Участь у тижневому марафоні беруть представники восьми країн: гості з Румунії, Польщі, Грузії, Греції, Ізраїлю, Болгарії, Білорусі, Ірану і, звісно, учасники з України.  Переможців визначить почесне журі, до складу якого ввійшли театрознавці Алла Підлужна (Київ), Світлана Максименко (Львів), Сергій Васильєв (Київ), театрознавець і актриса Верона Перевєрзєва (Україна — Франція), драматург Калін Ілієв (Болгарія) та режисер, директор Міжнародного інституту театру в Греції Еммануїл Куцуреліс (Греція). 

Усi вистави — на двох сценах Київського академічного театру «Колесо». Виняток — вистава Тбіліського державного драматичного театру імені Сандро Ахметелі — «Колискова війні» О. Катамадзе. Показ вистави пройде за підтримки Національної спілки театральних діячів України 14 червня у Києво-Могилянському театральному центрі «Пасіка».

Напередодні ми поговорили з режисером цієї вистави, частим гостем України, Іраклієм Гогія. 
«Думаю, що скоро в Росії буде великий протест»
— Іраклію, розкажіть про виставу «Колискова війні», яку презентуєте у програмі Andriyivsky Fest у Києві.Чи вкладаєте у назву вистави певний символізм — заспівати колискову війні, тобто приспати її, зупинити, втихомирити? Чи, можливо, якісь інші символи?
— Під час створення цієї вистави, ми не ставили собі за мету використати якусь драматургію, ми хотіли створити все з нуля. У нас була тема, яка нас хвилювала — і все. Йшлося про війну, яку бачили діти і яка вбила цих дітей. Для реалізації цієї теми ми взяли приклад ганебних двох воєн — сирійської та української. Я вважаю, що ці дві війни виникли не через конфлікт, а відбуваються тільки тому, що хтось так захотів. В Україні 14 червня буде неочікувана деталь — українська колискова звучатиме з вуст української вокалістки Національної опери України, ім’я якої, за проханням, я залишаю у таємниці. 

Ми не граємо виставу, ми проживаємо всі перипетії вистави. І навіть я, хоч і не виходжу кожного разу на сцену, щоразу проживаю всю історію. Ця вистава, звісно, і про грузинські проблеми, вона про нас. 

Я згадую, як у дитинстві ми гуляли у дворі, а в певний момент оголошували комендантську годину, і ми мали йти додому. Саме тоді ми поховали своє дитинство. Часто було й так, що ми поверталися додому, а там не було що їсти. З цих спогадів виникла ідея афіші вистави, для якої ми використали свої фотографії. Ми зібрали свої дитячі фотографії і зрозуміли, що ця вистава про нашу історію. Не важливо, тебе вбили бомбою чи голодом, важливо, що це відбулося. Як і сьогодні, буржуї вбивають свої народи голодом. Потрібно щось змінювати...

— Але ж і в Україні, і в Грузії вже відбулося декілька революцій...
— Так, у тому то й рiч, що якраз у своїй виставі «Колискова війні» я розповідаю про те, що Україна припустилася помилки у своїй останній революції. Молоді люди померли на Майдані, але не змінили нічого в Україні. Я завжди проти революцій, потрібно почекати і дати змінам відбутися мирним шляхом. Я взагалі проти конфлікту. 

Сьогодні для мене Росія — це не Путін, а в першу чергу це Чайковський і Чехов, Достоєвський, а Путін просто особа без батьківщини. Політика Росії — це не Росія. Після 2008-го для мене обірвалося бажання їздити до Росії тоді, коли я бачив бомбардування нашого грузинського міста Поті, міста біля моря, де зазвичай люди відпочивають. Із нашого населення я нікого не помітив зі зброєю, всі просто відпочивали, внутрішнього конфлікту не було, бомбардування було зовнішнє. Після цього для мене щось закінчилося у спілкуванні з Росією. 

Але я сподіваюсь, що Росія сама довго так не витримає. Я знаю, що російська інтелігенція не задоволена тим, що країна скочується до жорсткої диктатури. Приїжджаючи в Україну, я відчуваю свободу, я вільно можу ставити вистави, ходити вулицями. В Росії цього не відчувається, і я думаю, що скоро там буде великий протест. Не можна так нехтувати своїм народом, грати у якусь незрозумілу політику. 
Початок Чехова, продовження — Акуніна
— Ви зазначаєте, що Театр імені Сандро Ахметелі має сильну соціальну і політичну позицію. В чому вона проявляється? Ваш театр зацікавлений в аналізі соціальних звершень, чи в активізації, в пробудженні соціальних сил? Адже ви багато працюєте над темою насилля, проводите навіть терапевтичні сеанси театром...
— Наш театр цікавить обидва напрями — ми аналізуємо й активно виступаємо з критикою. Іноді, виступаючи проти ідей наших політиків, ми можемо щось засуджувати, але ми не викликаємо революцію. Революція може все зіпсувати. Ми вибрали керманича країни, тепер необхідно почекати. Критикувати, але не сваритися і не кричати на вулицях, де ходять гості нашої країни. Навіщо нам їх розлякувати?

— Що відбувається у театрі за вашої відсутності? 
— Активний процес. Зараз я залишив із колективом білоруського режисера, який ставить «Чайку» за Антоном Чеховим і Борисом Акуніним. Початок Чехова, продовження — Акуніна, це справжнє дослідження долі Треплєва. Наприкінці вистави всі мають перетворитися на чайок. 

— Останніми роками Україну часто порівнюють із Грузією. Ви — як очевидець сьогоднішніх подій в Україні і як житель Грузії — можете назвати причини цих порівнянь і виявити дійсно схожі моменти?
— Я багато подорожую світом. Це робочі поїздки на фестивалі, на постановки, на гастролі. Я справді можу засвідчити, що такої спорідненості, яка є між Україною і Грузією, я рідко помічаю. Українці і грузини, сама історія України і Грузії дуже схожі між собою. Ми, як і ви, завжди хотіли добре їсти і спати, насолоджуватися життям, грати і ставити вистави, знімати кіно. Але історія складалася так, що на нас нападали і ми мали захищатися.

Перед нашими націями завж​ди стояли однакові задачі — захищати честь народу. Традиції наших народів теж дуже схожі. Коли звучить грузинська пісня і мене питають про що вона, я завжди відповідаю, що пісня про любов та вітчизну. Хіба не теж саме можна сказати і про українську пісню. А ще наші країни близькі за відчуттям ритму та атмосфери. Навіть коли я гуляю вулицями Києва, я відчуваю себе вдома, а не в гостях. Тут усе — як у Тбілісі.

— Розкажіть про постановку «Хануми» Авксентія Цагарелі  у Київському Національному академічному театрі оперети. Як виникла ідея постановки? 
— Із самого початку, коли мені запропонував роботу генеральний директор — художній керівник Національної оперети — Богдан Струтинський, ми вирішили, що це буде саме грузинський матеріал, і зупинилися на «Ханумі» Авксентія Цагарелі. Богдан Дмитрович давно хотів побачити на кону оперети саме цей твір, але він хотів, щоб грузинський режисер поставив грузинську виставу, зберігши національний колорит і всі тонкощі грузинського театру. 

Ми обрали музику нашого живого класика Гія Канчелі. Звісно, всі одразу згадують історичну постановку Ленінградського БДТ, здійснену Товстоноговим у 70-х роках, для якої якраз Гія Канчелі і написав свою музику. Але хочу зазначити, що нічого звідти ми не використовуємо, окрім літературної основи і музичної. І навіть музика частково звучатиме у сучасній обробці. Від тієї постановки минуло майже 40 років. Ми виключаємо всі штампи, ми не робимо кальку і халтуру. Прем’єра вистави запланована на початок листопада, у наступному театральному сезоні. 
Із позитивних моментів постановки — це дружній колектив оперети. Для мене важлива цілісна атмосфера театру. Я приходжу в оперету — й одразу бачу людей, які посміхаються. 

 

ДЕТАЛІ
Про виставу:
Спектакль заснований на документальному матеріалі й розповідає про ставлення дітей до війни. Біженці, які тимчасово живуть у спортивному залі, відчувають ті емоції, якими жили в дитинстві. Дійові особи — жертви різних воєн, які тривають і донині. Актори показують світ, побачений дітьми, які загинули під час війни. 

 

Про режисера:
Іраклій Гогія з 2014 року є художнім керівником Тбіліського державного драматичного театру імені Сандро Ахметелі. Поставив понад 50 вистав у театрах Грузії, Естонії, України, Білорусі.

Іраклій Гогія є докторантом, досліджує тему «Питання театральної освіти і методології». Є дворазовим переможцем національної премії Грузії «Кращий режисер року». Разом зі студентами різних країн є одним з організаторів міжнародного проекту «Фестиваль світу».

 

Про театр:
У 1981 році у місті Тбілісі був заснований Драматичний театр імені Сандро Ахметелі, який вирізняється сильною соціальною та мистецькою позицією. Колектив завоював любов і повагу глядачів. Актори театру задіяні в кіно, на ТБ і в міжнародних мистецьких проектах. Двоє акторів Театру в 2017 році удостоєні звання — «Зірка театру і кіно Грузії».

Театр не боїться сміливих експериментів і намагається у своєму репертуарі застосовувати різні принципи та методи сучасного театрального світу. Проявами цієї тенденції в театрі є постановки польських, естонських, українських, італійських, бразильських і грузинських режисерів. 

«Він людей читав, як книжку»

Згадуємо Івана Миколайчука. Про легендарного актора українського кіно 

розповідає «Дню»  його колега й товариш Іван Гаврилюк

https://day.kyiv.ua/uk/article/kultura/vin-lyudey-chytav-yak-knyzhku
Михайло Маслій
15 червня, 2017 

«ПІСНІ — ЯК КІНО!»

— Оселя Миколайчука  мала надзвичайну енергетику — тут був мікросвіт і макросвіт для душі й серця, — визнає І. ГАВРИЛЮК. —  За його  родинним столом завжди співали. Це були старовинні українські пісні, з дивовижними сюжетами. Пісні — як кіно! Хоч актори кіно заробляли копійки, гостинність була передусім. Бо щедрість Івана та його дружини Марічки не знали меж!

З Миколайчуком мені пощастило разом зіграти у фільмах : «Анничка», «Захар Беркут», «Вавилон ХХ», «Спокута чужих гріхів», «Повернення Батерфляй», «Канал»... Іван як актор міг щось мені підказати, порадити. Робив це ненав’язливо, тепло, по-дружньому. Я прислухався до сказаного... Він мав завершені кіносценарії «Украденого щастя», «Камінної душі», які цензура заборонила за націоналізм. Можна було б і зараз зняти ці роботи, але вони вже ніколи не будуть миколайчуківськими. Він зумів реалізовуватись і як актор, і як сценарист... У нього було закладено рідкісну рису пророка: людей читав, як книжку!

Він публічно не був бунтарем, але КДБ не спускав із нього очей. Він, як і Леонід Биков, усе виношував у собі... Пригадую, як фільм «Білий птах з чорною ознакою» демонстрували для делегатів  ХХIV з’їзду КПУ. Стрічка сподобалася, підтримав навіть Петро Шелест, тодішній перший український комуніст. Та чомусь  різко негативно відізвалися у Львові. «Фільм очєнь врєдний, — заявив перший секретар львівського обкому компартії Віктор Добрик, — для житєлєй Западной Украіни, асобєнно маладьожи, патаму што визиваєт националістічєскіє чувства»... Це був страшний удар по цвіту українського кіна. Як могла Іваном вкотре не опанувати депресія? І знову ж — все в собі... З початком 1970-х фільми за участю Івана Миколайчука негласно потрапили під статтю «надто націоналістичні».

 До речі, ще раніше, 1965-го, після акції протесту, вчиненої київською інтелігенцією на прем’єрі «Тіні забутих предків», фільм оголосили «неблагонадійним» і зняли з прокату, а за авторами та акторами встановили нагляд. Пізніше на поличку потрапила картина «Пропала грамота», а екрани заполонили українці-телепні у стилі п’єс Олександра Корнійчука. Дедалі важче стало доводити своє право бути українцем і у творчості, і в житті. Івана Миколайчука змусили відмовитися від ролі Ореста у фільмі «Білий птах з чорною ознакою», писаної спеціально під нього, бо, мовляв, такий привабливий типаж не може грати роль «бандита» (Ореста зіграв Богдан Ступка, а Миколайчук — Петра).

 Вісім років чекав затвердження сценарій фільму «Така пізня, така тепла осінь». Стрічка «Камінна душа» за Гнатом Хоткевичем, для якої Миколайчук написав сценарій разом із Борисом Івченком, знімався за іншим текстом.

ЗЕМЛЯКИ

Іван Миколайчук з Володимиром Івасюком були близькими земляками — з одного району (Кіцманського Чернівецькій області). Івасюк завжди заходив до Івана, коли приїжджав до Києва. «На початку 1970-х Володя отримував фантастичні на той час гонорари за свої пісні. І коли нам не вистачало чогось до столу, композитор міг спокійно сказати: «Візьми там, у сумці, скільки треба».

Іван у цікавих, задушевних розмовах міг просидіти до ранку, потім біг на роботу.

Як не парадоксально це нині звучить, але Івана Миколайчука познайомив з п’ятнадцятирічним школярем Володимиром Івасюком ніхто інший як ... Ленін. Восени 1964 року Івасюк із друзями гуляв парком, і хтось із них вирішив закинути картуз на гіпсовий бюст Леніна, що й було зроблено. Коли ж хлопці полізли знімати картуза, незакріплена скульптура вождя раптом упала з постаменту й розбилася. Усі потрапляють до міліції, невдовзі відкривають «справу Володимира Івасюка», постає питання про виключення його із комсомолу, вигнання зі школи. Ініціатора оказії Володю Івасюка разом із батьками затягали по інстанціях. Юнак на той час вже проявив себе великим талантом, вчителі почали шукати якісь «виходи» на знаменитостей, щоб хлопця врятувати. Ось так і вийшли на Івана Миколайчука, зусиллями якого скандал вдалося владнати. Про це неодноразово згадували Іван та Марічка. Миколайчук виручив Володю. Пішов по всіх інстанціях, де міг тільки пройтися, замовив за нього слово й сказав: «Не псуйте хлопцеві кар’єру музиканта. Він абсолютно нічого дурного не хотів, просто випадок такий з кожним може статися».

Володя дуже любив талант свого друга. Обидва земляки завжди знаходили спільну мову, бо були творчими людьми, особливо Іван, який вже почав писати сам сценарії до фільмів і багато знімався. Вони мали про що поговорити. Іван йому запропонував: «Давай зробимо спільну роботу». Звичайно, вони мріяли про це. На превеликий жаль, цього не сталося через вбивство тридцятирічного Івасюка 1979-го...

«ТАЛАНТ В АПТЕЦІ НЕ КУПИШ»

У 1970-х чимало кінофільмів знімалося в Карпатах, і вся знімальна група їхала туди через Львів. Або знімали у місті Лева. З Ігорем Білозіром познайомився 1977 року, коли знімався у головній ролі у фільмі «Спокута чужих гріхів». Нас звів докупи Іван Миколайчук, який знав Білозіра раніше. Ігор був надзвичайно світлий. Ось кажуть, що незамінних людей не буває і що святе місце пустим не буває. Та неправда все це! І святе місце буває пустим, і хтозна, чи народиться хтось подібний до Білозіра чи Івасюка, як нема нових Миколайчуків і Брондукових, чи Степанкових...

А скільки знали й співали колядок! Заспівувачем був Іван Миколайчук, потім вступав Кость Петрович Степанков, і затягували всі разом. Як шкода, що не було зафільмовано такі незабутні вечірки... А як вони любили й пишалися один одним. Господь Небесний і доля звели нас усіх докупи. Миколайчук любив повторювати: «Талант в аптеці не купиш».

«ЗГОРІЛА ДУША»

Остаточне «відлучення» великого буковинця від екрану відбулося 1973 року. Причиною став конфлікт Миколайчука з одним високопосадовцем від культури, якому Іван зробив зауваження щодо манери поведінки. Відтоді ім’я Івана Миколайчука викреслювалося зі списків усіх знімальних груп, хіба що час від часу траплялися епізодичні ролі. «Лише 1979 року вдалося вибити дозвіл на зйомки «Вавилона ХХ» за романом Василя Земляка «Лебедина зграя». Фільму, що став режисерським дебютом і, поряд з «Тінями...», — другою вершиною творчості Миколайчука, — зазначає Іван Гаврилюк. —  Фільму, який повертав до мистецтва засади поетичного кіна, повертав душу й був чимось набагато глибшим, ніж просто філософською притчею про життя і смерть.

Сценарій до нього Іван написав за три дні й три ночі! Кілька разів знімалися й перезнімалися сцени із фільму «Така пізня, така тепла осінь» — раз по раз там знаходили якусь крамолу. Чимало пропозицій він відхиляє сам — його талант був набагато більшим за куці рамки ідеологічних одноденок. «Згоріла душа», — зізнавався він мені незадовго до смерті.

В Івана не було виходу емоцій. А тому серце певної миті не витримало... Миколайчук помер 3 серпня 1987 року....

Ольга Богомолец: "Внезапно возникла идея вставить уцелевшие участки 
истлевших рушников в паспарту. Получились удивительные картины"

http://fakty.ua/239012-olga-bogomolec-vnezapno-voznikla-ideya-vstavit-ucelevshie-uchastki-istlevshih-rushnikov-v-paspartu-poluchilis-udivitelnye-kartiny

Виолетта КИРТОКА, «ФАКТЫ»

20.06.2017

  

Впервые за историю существования фестиваля «Музыка Шопена под открытым небом» дождь помешал все два дня наслаждаться прекрасными произведениями на Острове Любви. Собравшиеся в день открытия гости были размещены в концертном зале замка-музея Радомысль. И это ничуть не испортило ни атмосферу праздника, ни настроение ценителей творчества Шопена. Во второй день музыка звучала под открытым небом — погода была благосклонна.

— Фестиваль музыки Шопена в замке-музее Радомысль объединяет не только украинцев и поляков, но и всех ценителей искусства, — отметил во время открытия мероприятия первый советник посольства Республики Польша в Украине Яцек Жура. — Символично, что в четвертом фестивале принимает участие много детей, которые представят свое видение произведений Шопена, ведь именно в этом году исполняется двести лет с момента дебюта Шопена как музыканта. В далеком 1817 году восьмилетний Фредерик Шопен дал свой первый в жизни публичный концерт. Произошло это в Варшаве, во Дворце Радзивиллов.
Не впервые наряду со взрослыми, маститыми пианистами, за рояль садятся дети. В этот раз они играли сложные произведения Шопена не в отдельной программе, а вместе со взрослыми, чем восхитили гостей. Присутствовали на открытии фестиваля послы Японии, Сербии, Турции, Черногории, Румынии и Молдовы. Они, не скрывая удовольствия, гуляли по территории замка, слушали музыку, изучали коллекцию домашних икон. Изюминкой этого фестиваля стала выставка картин, сделанных из старинных рушников.

— Залы музея домашней иконы я украсила рушниками, которые собирала по всей Украине, — рассказывает основатель и создатель замка-музея Радомысль Ольга Богомолец. — Мы закрепили их между потолочными балками. Получилось здорово. Но, перебирая эти уникальные рушники, я буквально плакала над теми, которые обветшали, частично истлели, были все в пятнах или в дырках. Частично узоры все же сохранились. Выбросить даже самые обветшалые рушники рука не поднималась. Ведь на полотно женщина не просто наносила узор. Она вышивала свою судьбу, свое будущее. Многие узоры несут историю семьи, рассказывают о жизненных перипетиях. Мне все это хотелось не только сохранить, но и рассказать об этом людям.
И у нас с супругом родилась идея сохранившуюся часть узора закрепить на основе, подобрать паспарту и получившуюся картину обрамить. Первую делали сами, продумывая каждую мелочь. Получилось очень здорово. Стало понятно, что так можно оформить и остальные. К каждому узору подобрали тканевое паспарту. У нас получился такой своеобразный «рушарт» — рушниковое искусство. А экспозицию мы назвали «РеинкарНация», подчеркивая тем самым стремление вернуться к традициям украинского народа, к его истокам.
Побывавшие на открытии выставки гости выходили из зала ошеломленными. Многие узнавали рушники, которые висели в хатах их бабушек, прабабушек. «Как будто побывала в доме у своей бабушки», — произнесла одна из посетительниц.

— Для меня такие оценки — самые важные, — улыбается Ольга Богомолец. — Именно этого я и хотела добиться — чтобы мы вспомнили о своих прародителях, о том, как они украшали свои дома, как передавали детям свадебные рушники, как давали в дорогу странникам рушники-обереги, как вышивали мужчинам-воинам специальные символы, призванные защитить во время боя.
Получившиеся картины Ольга Вадимовна планирует перенести на бумагу. Мне подумалось, что отпечатанные картины станут прекрасным украшением-оберегом любого, даже минималистически оформленного офиса, внесут при этом национальный колорит.

— Вышивка на рушниках — это тот национальный код, который объединяет нацию, — считает инициатор выставки. — Нам важно сохранять все то, что создали наши предки.
И если музыку Шопена можно будет послушать под открытым небом только через год, то полюбоваться иконами, традиционной домашней утварью, а теперь и «рушаками», как по-своему, но очень по-домашнему называет картины-рушники Ольга Богомолец, можно всегда. Замок-музей Радомысль открыт для посетителей круглый год.
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